MICRO FIGHT HALF FLAP, BLACK

The Half Flap allows for expanded carrying options while utilizing one of
Spiritus Systems Pistol Magazine Inserts in the front pocket of the Micro Fight
Chassis. Using the Half Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of Velcro
in between your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the rear
pocket on your Micro Fight. Then, fold the Half Flap over to cover half of the
front Pocket. Note: This product will work on the Micro Fight Chest Rig MK2,
MK3 and MK4. It is NOT compatible with the MK1. Some images shown with
optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT HALF FLAP, BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100534

Mfr. No.: CR-HF-BK

Color: Black

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das MICRO FIGHT HALF
FLAP von Spiritus Systems

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MICRO FIGHT HALF FLAP von Spiritus Systems. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die
folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Half Flap korrekt an lhrem Micro Fight Chassis befestigt ist.

¢ Verwenden Sie die Half Flap nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts blockiert oder beschadigt sind, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu verhindern.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kihlen Ort, um MaterialverschleiB zu minimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Half Flap vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Ihr Micro Fight Chassis bereit zur Verwendung ist.

2. Installation:

o Befestigen Sie den 5 cm langen Klettstreifen zwischen Ihrem Magazine Insert und der ChassisWand
auf der Innenseite der hinteren Tasche lhres Micro Fight.
o Klappen Sie die Half Flap Uber, um die Halfte der Vordertasche abzudecken.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie die Half Flap nur in Verbindung mit kompatiblen Pistol Magazine Inserts von Spiritus

Systems.
o Achten Sie darauf, dass die Half Flap sicher und fest sitzt, bevor Sie das Produkt verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Trennen Sie das Produkt, wenn mdglich, in seine einzelnen Teile, bevor Sie es entsorgen.
¢ Achten Sie darauf, dass gefahrliche Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufspartner,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die offizielle Website von Spiritus Systems besuchen,
um aktuelle Informationen zu Sicherheitsupdates und Produktwarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich flr das MICRO FIGHT HALF FLAP entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT HALF
FLAP

Introduction

Thank you for choosing the MICRO FIGHT HALF FLAP. This product is designed to enhance your carrying options
while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use
and to understand the safety precautions necessary for your wellbeing.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Keep the product away from children and vulnerable individuals unless under adult supervision.
Follow all installation and usage instructions to prevent accidents or injuries.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and report them.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not overload the MICRO FIGHT HALF FLAP beyond its intended capacity.

¢ Ensure that the Half Flap is securely attached before use to prevent it from detaching during activity.

¢ Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

¢ Be cautious when using the product in environments where it may come into contact with sharp objects
or hazardous materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Half Flap

o Locate the rear pocket of your Micro Fight Chassis.

o Take the 2inch strip of Velcro and attach it securely between your pistol magazine insert and the
Chassis wall inside the rear pocket.

o Ensure that the Velcro is firmly in place to provide stability.

2. Using the Half Flap

o Once installed, fold the Half Flap over to cover half of the front pocket of the Micro Fight Chassis.
o Ensure that the Half Flap is properly positioned and does not obstruct access to the front pocket.

3. Compatibility Check

o This product is compatible with the Micro Fight Chest Rig MK2, MK3, and MK4.
o It is NOT compatible with the MK1 version. Ensure you have the correct model before installation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MICRO FIGHT HALF FLAP in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, it should be discarded in a manner that prevents any potential
hazards to the environment or to individuals.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety, product usage, or potential hazards, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. Always ensure to have the product details
ready when seeking support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the MICRO FIGHT HALF
FLAP. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduccion

Gracias por elegir el MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Este producto esta disefiado para ofrecer
opciones de transporte ampliadas mientras utilizas los Pistol Magazine Inserts en el bolsillo frontal del Micro
Fight Chassis. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad
que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto solo para su propdésito previsto.

Mantén el Half Flap fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el Half Flap para detectar signos de desgaste o dafio.

Si notas algun dafio, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.

Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Correcto: Aseglrate de que el Half Flap esté correctamente instalado antes de usarlo.

e Carga: No sobrecargues el Half Flap con mas de lo que puede manejar. Consulta las especificaciones del
producto para conocer los limites de carga.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso del Half Flap en condiciones que puedan causar dafio, como
lluvia intensa o temperaturas extremas.

¢ Mantenimiento: Limpia el Half Flap con un pafio seco y evita el uso de productos quimicos agresivos
gue puedan dafarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Half Flap:

o Toma la tira de 2 pulgadas de Velcro incluida.

o Ata la tira de Velcro entre tu magazine insert y la pared del Chassis en el interior del bolsillo
trasero de tu Micro Fight.

o AsegUrate de que esté firmemente sujeto.

2. Uso del Half Flap:

o Dobla el Half Flap para cubrir la mitad del bolsillo frontal.
o AsegUrate de que esté bien ajustado para evitar que se suelte durante el uso.

3. Compatibilidad:

o Este producto es compatible con el Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 y MK4.
o Nota: No es compatible con el MK1.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el MICRO FIGHT HALF FLAP, asegurate de desecharlo de manera responsable:

 Si el producto estd daflado o ya no es Util, considera reciclarlo si es posible.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos similares.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar con el fabricante a
través de los canales oficiales de atencidn al cliente. Recuerda que es importante reportar cualquier producto
inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Conclusion

Al sequir estas pautas de seguridad e instrucciones de uso, puedes disfrutar de tu MICRO FIGHT HALF FLAP de
manera segura y efectiva. Siempre mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que
tu bienestar es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Ce produit a été concu pour élargir vos
options de transport tout en utilisant les Pistol Magazine Inserts dans la poche avant du Micro Fight Chassis. Ce
guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace de
votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état du Half Flap et du Micro Fight Chassis pour détecter toute usure ou
dommage.

¢ Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision appropriée.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surchargez pas la poche avant du Micro Fight Chassis.

e Assurezvous que le Half Flap est correctement fixé avant de ['utiliser.

e Evitez d'utiliser le produit dans des environnements extrémes (températures trés élevées ou trés basses).
* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Fixation du Half Flap

o Prenez la bande de Velcro de 2 pouces.
o Fixezla entre votre insert de chargeur et le mur du chassis a I'intérieur de la poche arriere de votre
Micro Fight.

2. Utilisation du Half Flap

o Pliez le Half Flap pour couvrir la moitié de la poche avant.
o Assurezvous qu'il est bien en place et sécurisé avant de ['utiliser.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suivez les reglements locaux concernant le recyclage et I'élimination des produits en plastique.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, assurezvous de le détruire de maniere sécurisée pour éviter toute
utilisation non sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Spiritus Systems ou
contacter votre revendeur local. Assurezvous de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits sur
la plateforme Safety Gate de I'UE.

Nous vous remercions de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO
FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per
migliorare le opzioni di trasporto dei caricatori di pistola. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto. Questa guida & conforme alle normative di sicurezza del
prodotto dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami aggiornate sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il Half Flap con caricatori o accessori non compatibili.

Assicurati che il Half Flap sia fissato saldamente prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Evita di utilizzare il prodotto in modo che possa ostacolare il movimento o la visibilita.

Segui attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Half Flap:

o Rimuovi eventuali inserti esistenti dalla tasca anteriore del Micro Fight Chassis.

o Attacca la striscia di Velcro da 2 pollici tra il tuo inserto per caricatori e la parete del Chassis
all'interno della tasca posteriore.

o Piega il Half Flap per coprire meta della tasca anteriore.

2. Uso del Half Flap:

o Assicurati che il Half Flap sia in posizione corretta prima di caricare i caricatori.
o Verifica che non ci siano ostacoli che possano compromettere I'apertura o la chiusura del flap.
o Controlla periodicamente che il Velcro sia pulito e privo di detriti per garantire un fissaggio sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative
locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per il riciclaggio o lo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
distributore locale. Assicurati di conservare la prova di acquisto e qualsiasi informazione pertinente per facilitare

['assistenza.

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP di Spiritus Systems. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, puoi godere di tutte le sue funzionalita e vantaggi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu MICRO
FIGHT HALF FLAP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MICRO FIGHT HALF FLAP od Spiritus Systems. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko zatwierdzonych wktadéw na magazynki pistoletowe Spiritus Systems.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczami, aby zapewni¢ dtugotrwate uzytkowanie.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynagé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz Half Flap:

o Przymocuj 2calowy pasek rzepu pomiedzy wktadem na magazynki a $ciang Chassis wewngtrz
tylnej kieszeni Micro Fight.
o Zi6z Half Flap, aby zakry¢ potowe przedniej kieszeni.

2. Uzycie produktu:

o Upewnij sie, ze Half Flap jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.
o Produkt jest kompatybilny z Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 i MK4. Nie jest zgodny z MK1.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo i efektywnos¢
uzytkowania MICRO FIGHT HALF FLAP.



MICRO FIGHT HALF FLAP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja

kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin mainita.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéyta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta Half Flap on asennettu oikein ennen kayttoa.

o Ala yritd kayttaa tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta.

o Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
e Tarkista, etta kaikki liitokset ja kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnitd 2 tuuman Velcronauha patruunalisdosan ja Micro Fightin takataskun seinan valiin.
o Taita Half Flap peittdmaan osa etutaskusta.
o Varmista, etta Half Flap on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
o Kayta Half Flapia vain yhdessa Spiritus Systemsin Pistol Magazine Insert lisdosien kanssa.

o Varmista, etta tuote on yhteensopiva Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 ja MK4 mallien kanssa.
o Al3 kayta tuotetta MK1mallien kanssa, sillé se ei ole yhteensopiva.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kéaytd asianmukaisia kierratys tai
havittamismenetelmia.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti sen tarjoamista eduista!



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT HALF
FLAP

Introduktion

Tack for att du valt MICRO FIGHT HALF FLAP fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att forbattra
baralternativen for dina magasininsatser. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt de specifikationer som anges i denna manual.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, oatkomlig fér barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ Se till att alla fasten ar ordentligt sakrade innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
e Var forsiktig nar du hanterar skarpa féremal i narheten av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Half Flap:

o Fast den 2 tum langa Velcroremmen mellan din magasininsats och Chassisvaggen pa insidan av
bakfickan pa din Micro Fight.
o Vik Half Flap 6ver for att tacka halften av framfickan.

2. Anvandning:

o Se till att Half Flap ar korrekt installerad innan du anvander produkten.
o Justera barpositionen enligt dina behov for att sakerstalla komfort och sakerhet.

3. Kompatibilitet:

o Denna produkt ar kompatibel med Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 och MK4.
o Observera att den INTE ar kompatibel med MK1.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre anvands, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.

e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning.

e Undvik att kasta produkten i vanlig hushallssopor om det finns sarskilda avfallsstationer for plast och
textil.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for



snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far stor nytta av din MICRO FIGHT HALF
FLAP!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt byl navrzen pro
bezpelné a efektivni pouziti. Tento ndvod obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani,
které vdm pomohou maximalné vyuzit vas produkt.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny.

o Zkontrolujte produkt na poskozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, produkt
nepouzivejte.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud to neni vyslovné uréeno pro jejich pouziti.

¢ Pokud se vyskytne jakykoli problém s produktem, ihned prestaite pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pouzivejte pouze doporucené Pistol Magazine Inserts od Spiritus Systems.

Ujistéte se, Ze je Half Flap spravné prfipevnén k Micro Fight Chassis, aby se zabranilo nehodam.

¢ Nepouzivejte produkt v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost (napf. extrémni
teploty, vihkost).

¢ Pri manipulaci s produktem se vyhnéte ostrym predmétdim, které by mohly zplsobit poskozeni.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty, véetné 2 palcové pasky Velcro.
2. Instalace:
o Pripevnéte 2 palcovou pasku Velcro mezi vas magazin a sténu Chassis uvnitr zadni kapsy Micro
Fight.
o Pfehnéte Half Flap pres polovinu pfedni kapsy.
3. Pouziti: Po spravné instalaci miZete zacit pouzivat produkt podle vasich potreb.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k Urazu nebo ohrozeni
zZivotniho prostredi.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte pfislusny kontaktni bod v
EU. Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho MICRO FIGHT HALF FLAP
SPIRITUS SYSTEMS. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pfi pouzivani nasich produktd.
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